








Joanna
Notatka
Wydaje mi się że warto tutaj też wytłumaczyć tę grę słów że "kontratak" to polska wersja słowa counterattack, co jednak oznacza zwerbalizowaną i aktywną konfrontację





































Joanna
Notatka
Chyba act a nie akt? s. 23, bo jakoś dziwnie mi się lokują te komentarze





Joanna
Notatka
konsekwetniej małe lub wielkie litery w tych etapach
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